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The ACC-PFW1 comes with the following accessories:
Rechargeable Battery Pack (NP-FW50)

LCD Protect Sheet (PCK-LS1EM)

MC Protector (VF-K405MP)

Set of printed documentation

T108-0075 RREWBEXER1-7-1

Rechargeable Battery Pack
(NP-FW50)

For details, refer to the operating instructions supplied with
the rechargeable battery pack.

LCD Protect Sheet (PCK-LS1EM)

Attaching the LCD Protect Sheet
(See illustration [.)

How to Use

® Wipe any dirt or dust from the LCD screen, and attach the
LCD protect sheet carefully so that there are no bubbles.

® Re-attach the LCD protect sheet if there are bubbles between
the LCD screen and the LCD protect sheet.

® Small bubbles may disappear themselves if you just leave the
LCD protect sheet on overnight.

Notes

® Do not rub the LCD screen with anything hard when
attaching the LCD protect sheet to avoid damaging the LCD
screen.

® When removing the LCD protect sheet, we recommend that
you remove it slowly using adhesive tape.

® The LCD protect sheet does not protect the LCD screen
from excess external pressure.

® The LCD protect sheet is covered with a layer of removable
film to help it resist scratches or fogging.
Even if the removable film is damaged, the LCD protect
sheet remains unaffected.

MC Protector (VF-K405MP)

Features

The protector is multi coated (MC) on both sides to reduce
excess light or reflection. (40.5 mm diameter)

It protects the camera lens from dirt or dust.

Attaching the Protector (See illustration [£].)

Attach and tighten the protector onto the screw threads of the

camera lens.

* The camera you attach the protector to does not have to be
the one illustrated here.

Notes

® To prevent smears or fingerprints, etc., from appearing in
your photos, be sure to wipe off the surface of the protector
before attaching it to the camera.

 Ifyou attach both a filter and a protector to a lens, the screen
may darken around the edges. Should this occur, adjust the
focus until the effect disappears.

Cleaning and Handling

Brush dust off the surface of the lens with a blower brush or
soft brush. Wipe off fingerprints or other smears with a soft
cloth slightly moistened with a mild detergent solution.
e

Specifications

Rechargeable Battery Pack (NP-FW50)

Maximum output voltage: DC 8.4 V / Nominal output voltage:
DC 7.2 V / Capacity (typ.): 7.7 Wh (1,080 mAh) / Capacity
(min.): 7.3 Wh (1,020 mAh) / Operating temperature: 0 °C to
40 °C (32 °F to 104 °F) / Dimensions (Approx.): 31.8 mm x
18.5 mm x 45.0 mm (w/h/d) (1 5/16 in. x 3/4 in. x 1 13/16 in.)
/ Mass: Approx. 57 g (2.1 0z)

LCD Protect Sheet (PCK-LS1EM)

Dimensions (Approx.): 76 mm x 44 mm (w/h)

(3in. x 1 3/41in.)

MC Protector (VF-K405MP)

Maximum diameter: Approx. ¢ 42 mm (1 21/32 in.)

Total length: Approx. 5.5 mm (7/32 in.)
Mass: Approx. 8.5 g (0.3 oz)

Design and specifications are subject to change without notice.

OV is a trademark of Sony Corporation.

LACC-PFW1 est livré avec les accessoires suivants :

Batterie rechargeable (NP-FW50)

File de protection pour écran LCD (PCK-LS1EM)

Protecteur MC (VF-K405MP)

Jeu de documents imprimés
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Batterie rechargeable (NP-FW50)

Pour le détail, reportez-vous au mode demploi fourni avec la
batterie rechargeable.

Film de protection pour LCD
(PCK-LS1EM)

Fixation du film de protection pour LCD
(Voir lillustration [Y.)

Comment utiliser le film

® Essuyez dabord Iécran LCD pour enlever la saleté ou la
poussiére, puis fixez le film de protection pour LCD avec
précaution de sorte qu’il ne reste pas de bulles dessous.

® Refixez le film de protection pour LCD s'il y a des bulles
entre lécran LCD et le film de protection pour LCD.

® Les petites bulles peuvent disparaitre delles-mémes si vous
laissez le film de protection pour LCD en place pendant une
nuit.

Remarques

® Ne frottez pas Iécran LCD avec un objet dur lorsque

vous fixez le film de protection pour LCD afin de ne pas
endommager Iécran LCD.

Lorsque vous enlevez le film de protection pour LCD, il est
conseillé de procéder lentement a 'aide d'un morceau de
ruban adhésif.

Le film de protection pour LCD ne protége pas lécran LCD
contre les pressions externes excessives.

Le film de protection pour LCD est recouvert d’une couche
de film amovible qui le rend plus résistant aux rayures et
moins sujet a la buée.

Le film de protection pour LCD reste intact méme si le film
amovible est endommagé.

Protecteur MC (VF-K405MP)

Caractéristiques

Le protecteur est de type multicouches (MC) sur ses deux faces
pour réduire Iexcés de lumiére ou de réflexion. (diametre 40,5
mm)

11 protége Tobjectif de l'appareil photo de la saleté ou de la
poussiére.

Fixation du protecteur (Voir I'illustration [].)

Vissez le protecteur sur le filetage de lobjectif de I'appareil

photo et serrez-le.

* Lappareil photo sur lequel le protecteur est fixé peut étre
différent de celui montré sur illustration.

Remarques

® Pour éviter que les saletés, traces de doigts, etc.
nmapparaissent sur vos photos, essuyez la surface du
protecteur avant de le fixer sur lappareil photo.

® Si vous rattachez un filtre et un protecteur sur un objectif, les
bords de Iécran peuvent devenir sombres. Dans ce cas, faites
la mise au point jusqua ce que leffet disparaisse.

Nettoyage et maniement

Enlevez la poussiére de la surface de I'objectif avec une brosse

soufflante ou une brosse douce. Essuyez les traces de doigts ou

autres saletés avec un chiffon doux, imprégné d’une solution

détergente légere.

e

Spécifications

Batterie rechargeable (NP-FW50)

Tension de sortie maximale : 8,4 V CC / Tension de sortie

nominale : 7,2 V. CC / Capacité (typ.) : 7,7 Wh (1 080 mAh)

/ Capacité (min.) : 7,3 Wh (1 020 mAh) / Température de

fonctionnement : 0 °C a 40 °C (32 °F 4 104 °F) / Dimensions

(Environ) : 31,8 mm x 18,5 mm x 45,0 mm (I/h/p)

(15/16 po. x 3/4 po. x 1 13/16 po.) / Poids : Environ 57 g (2,1

0z)

Film de protection pour LCD (PCK-LS1EM)
Dimensions (environ) : 76 mm x 44 mm (I/h) (3 po. x 1 3/4
po.)

Protecteur MC (VF-K405MP)

Diameétre maximal : Environ ¢ 42 mm (1 21/32 po.)

Longueur totale : Environ 5,5 mm (7/32 po.)
Poids : Environ 8,5 g (0,3 0z)

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans
préavis.

O est une marque commerciale de Sony Corporation.

El ACC-PFW1 viene con los accesorios siguientes:
Bateria recargable (NP-FW50)

Hoja protectora del LCD (PCK-LS1EM)

Protector MC (VF-K405MP)

Juego de documentacién impresa
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Bateria recargable (NP-FW50)

Con respecto a los detalles, consulte el manual de instrucciones
suministrado con la bateria recargable.

Hoja protectora del LCD
(PCK-LS1EM)

Fijacion de la hoja protectora del LCD
(Consulte la ilustraciéon [.)

Forma de utilizacién

® Limpie la suciedad o el polvo de la pantalla LCD, y fije
cuidadosamente la hoja protectora del LCD de forma que no
queden burbujas.

® Vuelva a pegar la hoja protectora del LCD si hay burbujas
entre la pantalla LCD y la hoja protectora del LCD.

® Las burbujas pequenas pueden desaparecer por si mismas si
deja la hoja protectora del LCD colocada durante una noche.

Notas

® No frote la pantalla LCD con nada duro cuando fije la hoja
protectora del LCD para evitar dafiar la pantalla LCD.

® Cuando despegue la hoja protectora del LCD,
recomendamos que lo haga lentamente utilizando cinta
adhesiva.

® La hoja protectora del LCD no protege la pantalla LCD
contra presion externa excesiva.

® La hoja protectora del LCD estd cubierta con una capa de
pelicula desprendible para ayudar a resistir arafiazos o
nebulizacion.
Aunque la pelicula desprendible se dafie, la hoja protectora
del LCD no se vera afectada.

Protector MC (VF-K405MP)

Caracteristicas

El protector tiene un revestimiento multiple (MC) en ambos

lados para reducir el exceso de luz o la reflexion. (didmetro de

40,5 mm)

Protege el objetivo de la cimara contra la suciedad o el polvo.

Fijacion del protector

(Consulte la ilustracién [].)

Monte y apriete el protector en las roscas del objetivo de la

camara.

* La camara en la que monte el protector no tiene por qué ser
la mostrada aqui en la ilustracion.

Notas

® Para evitar que manchas o huellas dactilares, etc., en sus
fotos, cercidrese de limpiar la superficie del protector antes
de montarlo en la cimara.

® Simonta el filtro y el protector en un objetivo, la pantalla
puede oscurecerse alrededor de los bordes. Cuando ocurra
esto, ajuste el enfoque hasta que desaparezca el efecto.

Limpieza y manejo

Cepille el polvo de la superficie del objetivo con un cepillo

soplador o un cepillo suave. Limpie las huellas dactilares u

otras manchas con un paio suave ligeramente humedecido en

una solucién poco concentrada de detergente.

e

Especificaciones
Bateria recargable (NP-FW50)

Tension de salida méxima: cc 8,4 V / Tension de salida
nominal: cc 7,2 V / Capacidad (tipica): 7,7 Wh (1 080 mAh)

/ Capacidad (minima): 7,3 Wh (1 020 mAh) / Temperatura
de funcionamiento: de 0 a 40 °C / Dimensiones (Aprox.): 31,8
mm X 18,5 mm x 45,0 mm (an/al/prf) / Peso: Aprox. 57 g

Hoja protectora del LCD (PCK-LS1EM)

Dimensiones (Aprox.): 76 mm x 44 mm (an/al)

Protector MC (VF-K405MP)
Didmetro méximo: Aprox. ¢ 42 mm
Longitud total: Aprox. 5,5 mm
Peso: Aprox. 8,5¢g

El diseno y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin
previo aviso.

X es marca comercial de Sony Corporation.

Der ACC-PFW1 wird mit den folgenden Zubehérteilen
geliefert:

Akkupack (NP-FW50)

LCD-Schutzfolie (PCK-LS1EM)

MC-Schutz (VE-K405MP)

Anleitungen

Akkupack (NP-FW50)

Einzelheiten schlagen Sie bitte in der mit dem Akkupack
gelieferten Bedienungsanleitung nach.

. ____________________________________________________________|]
LCD-Schutzfolie (PCK-LS1EM)
Anbringen der LCD-Schutzfolie

(Siehe Abbildung [.)

Richtige Verwendung

® Wischen Sie jeglichen Staub oder Schmutz vom LCD-
Bildschirm und bringen Sie die LCD-Schutzfolie sorgfaltig
an, so dass keine Blasen auftreten.

® Bringen Sie die LCD-Schutzfolie erneut an, falls sich Blasen
zwischen dem LCD-Bildschirm und der LCD-Schutzfolie
befinden.

® Kleine Blasen konnen von alleine verschwinden, wenn Sie
einfach die LCD-Schutzfolie tiber Nacht angebracht lassen.

Hinweise

® Reiben Sie den LCD-Bildschirm beim Anbringen der LCD-
Schutzfolie nicht mit harten Materialien, um Schiden am
LCD-Bildschirm zu vermeiden.

® Beim Entfernen der LCD-Schutzfolie empfehlen wir, dass
Sie diese langsam mit Hilfe von Klebeband abziehen.

® Die LCD-Schutzfolie schiitzt den LCD-Bildschirm nicht vor
zu starkem externem Druck.

® Die LCD-Schutzfolie ist mit einer abnehmbaren
Folienschicht versehen, die sie vor Kratzern und Beschlagen
schiitzt.
Auch wenn die abnehmbare Folienschicht beschadigt ist, ist
die LCD-Schutzfolie nicht beeintréchtigt.

MC-Schutz (VF-K405MP)

Merkmale und Funktionen

Der Protektor ist auf beiden Seiten mehrfachbeschichtet (MC),
um iiberschiissiges Licht oder Reflexion zu verringern. (40,5
mm Durchmesser)

Er schiitzt das Kameraobjektiv vor Schmutz und Staub.

Anbringen des Protektors
(Siehe Abbildung [£].)

Bringen Sie den Protektor an den Schraubgewinden des

Kameraobjektivs an und ziehen Sie ihn fest.

* Die Kamera, an der Sie den Protektor anbringen, ist
moglicherweise hier nicht abgebildet.

Hinweise

® Um zu verhindern, dass Schlieren oder Fingerabdriicke
usw. auf Thren Fotos erscheinen, wischen Sie immer die
Oberfliche des Protektors ab, bevor Sie ihn an der Kamera
anbringen.

® Wenn Sie sowohl einen Filter als auch einen Protektor an
einem Objektiv anbringen, kann der Bildschirm an den
Réndern verdunkelt wirken. Sollte dies auftreten, stellen Sie
den Fokus ein, bis der Effekt verschwindet.

Reinigen und Umgang

Entfernen Sie Staub mit einem Blasepinsel oder einem
sonstigen weichen Pinsel von der Oberfliche des

Objektivs. Zum Entfernen von Fingerabdriicken oder
Schlieren verwenden Sie ein weiches, leicht mit mildem
Haushaltsreiniger angefeuchtetes Tuch.
e

Technische Daten

Akkpack (NP-FW50)

Max. Ausgangsspannung: 8,4 V Gleichspannung / Nenn-
Ausgangsspannung: 7,2 V Gleichspannung / Kapazitat
(typisch): 7,7 Wh (1.080 mAh) / Kapazitit (minimal): 7,3
Wh (1.020 mAh) / Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C /
Abmessungen (Ca.): 31,8 mm x 18,5 mm x 45,0 mm (B/H/T)
/ Gewicht: Ca. 57 g

LCD-Schutzfolie (PCK-LS1EM)
Abmessungen (ca.): 76 mm x 44 mm (B/H)

MC-Schutz (VF-K405MP)
Max. Durchmesser: Ca. ¢ 42 mm
Gesamtlidnge: Ca. 5,5 mm
Gewicht: Ca. 8,5 g

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

OV ist ein Warenzeichen der Sony Corporation.

Nederlands

De ACC-PFW1 wordt geleverd met de volgende accessoires:
Oplaadbaar batterijpak (NP-FW50)

LCD-beschermvel (PCK-LS1EM)

MC-beschermglas (VF-K405MP)

Handleiding en documentatie

Oplaadbaar batterijpak
(NP-FW50)

Raadpleeg voor meer informatie de meegeleverde
gebruiksaanwijzing van uw oplaadbaar batterijpak.

LCD-beschermvel (PCK-LS1EM)
Het LCD-beschermvel bevestigen
(zie afbeelding [.)

Hoe werkt het

® Veeg vuil of stof van het LCD-scherm, en bevestig het LCD-
beschermvel zorgvuldig, zonder luchtbellen eronder.

® Maak het LCD-beschermvel opnieuw vast als er zich
luchtbellen bevinden tussen het LCD-scherm en het LCD-
beschermvel.

® Kleine luchtbellen kunnen vanzelf verdwijnen als u het
LCD-beschermvel er een nacht op laat zitten.

Opmerkingen

® Wrijf bij het aanbrengen van het LCD-beschermvel niet met
een hard voorwerp over het LCD-scherm om te voorkomen
dat u het LCD-scherm beschadigt.

® Wanneer u het LCD-beschermvel verwijdert, raden wij u
aan dit langzaam te doen met gebruik van plakband.

® Het LCD-beschermvel beschermt het LCD-scherm niet
tegen grote druk van buitenaf.

® Het LCD-beschermvel is bedekt met een verwijderbare laag
om ervoor te zorgen dat het vel niet bekrast of beslaat.
Zelfs als de verwijderbare laag wordt beschadigd, blijft het
LCD-beschermvel intact.

MC-beschermglas (VF-K405MP)

Kenmerken

Het beschermglas heeft meerdere lagen (MC) aan beide zijden
om overmatig licht of reflectie te verminderen. (40,5 mm
doorsnede)

Het beschermt de lens van de camera tegen vuil of stof.

Het beschermglas bevestigen
(zie afbeelding [£].)

Bevestig en draai het beschermglas vast op de schroefkoppen

van de cameralens.

* De camera waarop u het beschermglas bevestigt, kan anders

zijn dan de afgebeelde camera.

Opmerkingen

® Om vegen, vingerafdrukken etc. te vermijden op uw foto s,
dient u het oppervlak van het beschermglas voordat u de
camera bevestigt, schoon te vegen.

® Als u zowel een filter als een beschermglas op de lens
bevestigt, kan het scherm rond de randen donkerder
worden. Indien dit gebeurt, dient u de scherpstelling aan te
passen tot het effect verdwijnt.

Reinigen en verzorgen

Veeg eventueel stof van de bovenkant van de lens met een
blaasborstel of zachte borstel. Vingerafdrukken of andere
vlekken kunt u wegvegen met een zacht doekje, licht
bevochtigd met wat mild zeepsop.
e

Technische gegevens
Oplaadbaar batterijpak (NP-FW50)

Maximale uitgangsspanning: 8,4 V gelijkstroom / Nominale
uitgangsspanning: 7,2 V gelijkstroom / Capaciteit (typisch): 7,7
Wh (1.080 mAh) / Capaciteit (minimaal): 7,3 Wh (1.020 mAh)
/ Gebruikstemperatuur: Van 0 °C tot 40 °C / Afmetingen
(Ongeveer): 31,8 mm x 18,5 mm x 45,0 mm (b/h/d) / Gewicht:
Ongeveer 57 g

LCD-beschermvel (PCK-LST1EM)
Afmetingen (Ongeveer): 76 mm x 44 mm (b/h)

MC-beschermglas (VF-K405MP)
Maximale doorsnede: Ongeveer ¢ 42 mm
Totale lengte: Ongeveer 5,5 mm

Gewicht: Ongeveer 8,5 g

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden,
zonder kennisgeving.

OV is een handelsmerk van Sony Corporation.

ACC-PFW1 levereras med f6ljande tillbehor:
Uppladdningsbart batteripaket (NP-FW50)
LCD-skyddsark (PCK-LS1EM)

MC-skydd (VE-K405MP)

Uppsittning tryckt dokumentation

Uppladdningsbart batteripaket
(NP-FW50)

For ndrmare information hénvisar vi till bruksanvisningen som
medfoljer det uppladdningsbara batteripaketet.

LCD-skyddsark (PCK-LS1EM)
Satta pa LCD-skyddsarket (se illustration [Y.)

Anvandning

® Torka bort smuts och damm fran LCD-skdrmen och sétt
forsiktigt pa LCD-skyddsarket sa att inte nagra bubblor
uppstar.

® Applicera LCD-skyddsarket pa nytt om det bildas
luftbubblor mellan LCD-skdarmen och LCD-skyddsarket.

® Sma luftbubblor kan forsvinna av sig sjilvt om du bara later
LCD-skyddsarket vara over natten.

Obs!

® Gnugga inte LCD-skirmen med nigonting hart nar LCD-
skyddsarket sitts pa for att undvika att LCD-skdrmen
skadas.

® Nir du tar bort LCD-skyddsarket rekommenderas du att
ta bort det lingsamt och forsiktigt med hjalp av en bit
sjalvhiftande tejp.

® LCD-skyddsarket skyddar inte LCD-skdarmen mot kraftigt
yttre tryck.

® L.CD-skyddsarket dr tickt med ett lager 16stagbar skyddsfilm
som minskar risken fér repor och imbildning.
Aven om den l6stagbara skyddsfilmen skadats, paverkas inte
LCD-skyddsarket.

MC-skydd (VF-K405MP)

Egenskaper

Skyddsfiltret har antireflexbehandling i flera lager (MC,
multicoated) pé béda sidor for att reducera oonskade
ljusreflexer. (40,5 mm diameter)

Det skyddar kameraobjektivet fran smuts och damm.

Satta pa skyddsfiltret (se illustration [£].)

Sitt pa och skruva fast skyddsfiltret pa skruvgédngan pa

kameraobjektivet.

* Den kamera pa vilken du sitter pé skyddsfiltret behover inte
vara den som visas har.

Obs!

® For att forhindra att flackar eller fingeravtryck etc. kommer
med pa fotografierna, se till att torka av ytan pa skyddsfiltret
innan det sitts pa kameran.

® Om du sitter pa bade ett filter och ett skyddsfilter pa
objektivet, kan skirmen mérkna runt kanterna. Om det
skulle intriffa, justera skirpan tills effekten forsvinner.

Rengoring och hantering

Borsta bort damm fréan ytan pa linsen med en blasborste eller
en mjuk borste. Torka bort fingeravtryck eller andra slags
flackar med en mjuk torkduk som fuktats latt med en mild
rengoringsmedelslosning.
e

Specifikationer
Uppladdningsbart batteripaket (NP-FW50)

Maximal utspanning: 8,4 V likstromsspanning / Nominell
utspanning: 7,2 V likstrémsspénning / Kapacitet (typisk): 7,7
‘Wh (1 080 mAh) / Kapacitet (minimum): 7,3 Wh (1 020 mAh)
/ Arbetstemperatur: Fran 0 °C till 40 °C / Storlek (Ca.): 31,8
mm X 18,5 mm x 45,0 mm (b/h/d) / Vikt: Ca. 57 g

LCD-skyddsark (PCK-LS1EM)
Storlek (ca.): 76 mm x 44 mm (b/h)

MC-skydd (VF-K405MP)
Storsta diameter: Ca. ¢ 42 mm
Total lingd: Ca. 5,5 mm

Vikt: Ca. 8,5 ¢

Utforande och specifikationer kan éndras utan foregdende
meddelande.

O ir ett varumirke som tillhér Sony Corporation.

11 kit ACC-PFW1 viene fornito con i seguenti accessori in
dotazione:

Pacco batteria ricaricabile (NP-FW50)

Pellicola di protezione per LCD (PCK-LS1EM)

Protezione MC (VF-K405MP)

Corredo di documentazione stampata
e

Pacco batteria ricaricabile
(NP-FW50)

Per informazioni a questo riguardo si prega di consultare le
istruzioni per I'uso fornite con il pacco batteria ricaricabile.

Pellicola di protezione per LCD
(PCK-LS1EM)

Applicazione della pellicola di protezione per
LCD (Vedere la figura [.)

Uso

® Rimuovere qualsiasi traccia di sporco o polvere dallo
schermo LCD e applicare la pellicola di protezione per LCD
con attenzione per evitare che si formino bolle.

® Applicare nuovamente la pellicola di protezione per LCD se
si sono formate bolle tra di essa e lo schermo LCD.

® Le bolle piu piccole potrebbero riassorbirsi se si lascia la
pellicola di protezione per LCD applicata per una notte.

Note

® Non strofinare lo schermo LCD con materiali o con oggetti
duri quando si applica la pellicola di protezione per LCD,
per evitare di danneggiare lo schermo LCD.

® Per rimuovere la pellicola di protezione per LCD, si
raccomanda di procedere con lentezza utilizzando nastro
adesivo.

® La pellicola di protezione per LCD non protegge lo schermo
LCD dalla pressione esterna eccessiva.

® La pellicola di protezione per LCD é ricoperta da una
pellicola rimovibile che contribuisce a proteggerla da graffi
e opacizzazione.
Anche se la pellicola rimovibile ¢ danneggiata, la pellicola di
protezione per LCD rimane inalterata.

Protezione MC (VF-K405MP)

Caratteristiche

La protezione presenta pili rivestimenti (MC é l'abbreviazione
di “multi coated”, a rivestimento multiplo) su entrambi i lati
per ridurre la luce o i riflessi eccessivi. (Diametro 40,5 mm)
Protegge lobiettivo della fotocamera da sporcizia e polvere.

Applicazione della protezione

(Vedere la figura [].)

Applicare e stringere la protezione sui filetti delle viti

dellobiettivo della fotocamera.

* La fotocamera a cui si applica la protezione puo essere
diversa da quella illustrata in figura.

Note

® Per evitare che macchie, impronte ecc. compaiano sulle foto,
accertarsi di pulire la superficie della protezione prima di
applicarla alla fotocamera.

® Se si applicano allobiettivo un filtro e la protezione, lo
schermo potrebbe scurirsi intorno ai bordi. In tal caso,
regolare la messa a fuoco fino a quando leffetto scompare.

Pulizia e cura

Spolverare la superficie dellobiettivo con un soffiatore o un
pennello morbido. Eliminare le impronte e altre macchie con
un panno morbido leggermente inumidito con una soluzione
detergente blanda.
1

Caratteristiche tecniche
Pacco batteria ricaricabile (NP-FW50)

Tensione di uscita massima: CC 8,4 V / Tensione di uscita
nominale: CC 7,2 V / Capacita (tipica): 7,7 Wh (1.080 mAh) /
Capacita (minima): 7,3 Wh (1.020 mAh) / Temperatura
d’impiego: da 0 °C a 40 °C / Dimensioni (circa): 31,8 mm x
18,5 mm X 45,0 mm (l/a/p) / Peso: circa 57 g

Pellicola di protezione per LCD (PCK-LS1EM)

Dimensioni (circa): 76 mm X 44 mm (l/a)

Protezione MC (VF-K405MP)
Diametro massimo: circa 9 42 mm
Lunghezza totale: circa 5,5 mm

Peso: circa 8,5 g

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche
senza preavviso.

O ¢ un marchio di fabbrica di Sony Corporation.

O ACC-PFW1 ¢ fornecido com os seguintes acessorios:
Bateria recarregavel (NP-FW50)

Pelicula de protegdo do LCD (PCK-LS1EM)

Protetor MC (VF-K405MP)

Documentos impressos

Bateria recarregavel (NP-FW50)
Para obter mais informagdes, consulte o manual de instrugoes
fornecido com a bateria recarregavel.

Pelicula de protecao do LCD
(PCK-LS1EM)

Fixar a pelicula de protecdao do LCD
(ver llustracao [Y)

Como utilizar

® Limpe qualquer sujidade ou poeira no ecrd LCD e fixe a
pelicula de protegao do LCD com cuidado, de modo a nio
deixar bolhas de ar.

® Volte a fixar a pelicula de prote¢do do LCD se houver bolhas
de ar entre o ecrd LCD e a pelicula de protegao do LCD.

® As bolhas mais pequenas poderdo desaparecer se deixar a
pelicula de prote¢do do LCD de um dia para o outro.

Notas

® Nao esfregue o ecrda LCD com um objeto duro ao fixar a
pelicula de protegao do LCD para evitar danificar o ecra
LCD.

® Quando retirar a pelicula de prote¢ao do LCD,
recomendamos que a retire devagar utilizando fita adesiva.

® A pelicula de protegdo do LCD néo protege o ecra LCD
contra o excesso de pressao externa.

® A pelicula de protegdo do LCD estd protegida por uma
camada de pelicula removivel para ajudar na protegao contra
riscos ou manchas.
Mesmo que a pelicula removivel seja danificada, a pelicula
de protecdo do LCD nio sofre quaisquer danos.

Protetor MC (VF-K405MP)

Caracteristicas

O protetor tem multicamadas (MC) de ambos os lados para
reduzir o excesso de luz ou reflexo. (40,5 mm de didmetro)
Ele protege a objetiva da cimara contra sujidade ou poeira.

Fixar o Protetor (ver llustracio [£])

Fixe e aperte o protetor nas roscas da objetiva da camara.

* A cAmara na qual fixar o protetor pode diferir da que esta
ilustrada.

Notas

® Para evitar o aparecimento de manchas ou impressoes
digitais, etc. nas fotografias, limpe a superficie do protetor
antes de o fixar na camara.

® Se fixar tanto um filtro como um protetor numa objetiva, o
ecrd podera escurecer nas margens. Se isso acontecer, regule
a focagem até o efeito desaparecer.

Limpeza e manuseamento

Limpe qualquer poeira que exista na superficie da objetiva com
uma escova de sopro ou uma escova macia. Limpe quaisquer
impressoes digitais ou outras manchas com um pano macio
ligeiramente humedecido com uma solugio de detergente
suave.
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Caracteristicas técnicas
Bateria recarregavel (NP-FW50)

Tensdo de saida maxima: 8,4 V CC / Tenséo de saida nominal:
7,2V CC/ Capacidade (tipica): 7,7 Wh (1.080 mAh) /
Capacidade (minima): 7,3 Wh (1.020 mAh) / Temperatura de
funcionamento: 0 °C a 40 °C / Dimensdes (Aprox.): 31,8 mm x
18,5 mm x 45,0 mm (l/a/p) / Peso: Aprox. 57 g

Pelicula de protecao do LCD (PCK-LS1EM)

Dimensdes (Aprox.): 76 mm x 44 mm (1/a)

Protetor MC (VF-K405MP)
Diametro maximo: Aprox. ¢ 42 mm
Comprimento total: Aprox. 5,5 mm
Peso: Aprox. 8,5g

O design e as especificagdes estao sujeitos a alteragoes sem
aviso prévio.

O ¢ uma marca comercial da Sony Corporation.
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To ACC-PFW1 mepthapPavet Ta napakdtw egaptipara:
Enavagopti{opevn pratapio (NP-FW50)
TIpootatevtikd oA o LCD (PCK-LS1EM)

Diktpo mpootaciag MC (VE-K405MP)

Zhvolo €vTumng Tekpnpiwong

Emavagopti{opevn pratapia
(NP-FW50)

Ta Aemtopépetes, avatpeEte oTig 0dnyieg Aettovpyiag mov
TAPEXOVTAL [E TNV ENAVAPOPTILOUEVT praTapia.

MpooTtateuTiko pUANo LCD

(PCK-LS1EM)

EmkAAANGN TOU TPOGTATEVTIKO pUANOU LCD

(BA. eikéva [.)

Tpomog xpriong

® YkoumioTte TVUXOV Bpopud i okovn amd v 086vn LCD kat
eMKOAN0TE TO TPOOTATEVTIKO YUANO LCD TpocekTikd £ToL
WOTE VA [NV VITAPXOLY PUTANISEG.

® Emkol\iote dt To pooTatevTikd ANo LCD av
vTapxovy Yuoalideg petagd g 08ovng LCD kat Tov
npoaTatevtikd pOAAov LCD.

® Ot pikpéG oalideg UTOpel va GUYOLY HOVEG TOVG AV
a@noeTe To MPooTatevTikod ¢OANo LCD g 006vng oty
6¢0n Tov katd TN Sapkela TG VUXTAG.

INMEWWOELG

® Mnv tpifete Tnv 006vn LCD pe otidnmote okAnpo 6tav

£MKOAAATE TO TPOOTATEVTIKG PVUANO LCD yia Tnv amoguyn

npodKAnong (g otny 006vn LCD.

Katd v agaipeon tov npootatevtikd gviov LCD,

OCUVIOTATAL VA TO AQAPECETE APYA XPNOUOTIOLOVTAG

AVTOKOAANTH Tauvia.

® To npootatevtikd pOANo LCD ev mpootatevel v 086vn
LCD ano vrepPolikn eEwtepikn) mieor).

® To mpootatevTikO GUANO LCD eivat emkalvppévo e pua
OTPWOT| APALPOVUEVNG HEUPPAVNG Yia va eivat avBekTicd
evavTia 0TIS Ypat{ouviég kat To BOAwpa.
AxOpa Kat av KataoTpagei n apatpovpevn pepPpdvn, to
npootatevtiko goAAo LCD Sev ennpealetar.

®diAtpo mpootaciag MC
(VF-K405MP)

XapaKtneloTika

To giktpo mpoaotaciag éxet mOANamA£G emotpwoelg (MC)

Kkat 071G §00 TAEVPEG yla TN peiwon vTepPolikod PWTOG N

avtavakiaone. (Adpetpog 40,5 mm)

Tpootatevel To Qakd NG Kapepag and Ppopud 1 okOVN.

Tomo0étnon tov @iktpou npoctaciag (BA.

swova [E].)

TomoBetrote kau 0¢i&Te TO PikTpo MpooTasiag aTo omelpwpa

TOV PaKOD TNG KAUEPOG.

* H kdpepa oty onoia tonodeteite To @iktpo mpootaciog Sev
elvat anapaitnto va givat idla pe auTr TG EKOVAG.

INMEWWOELG

® [ia Vv ano@uyrn eppdviong Aek€dwv 1) SakTUAK®V
AMOTVTIWHATWY OTIG PWTOYpagies oag, Pefatwdeite 0T éxeTe
kaBapioet TV empavela Tov Qitpov mpoctaciag TpoTov TO
TonoBeTnoETE GTNY KAuEpPa.

® Edv tonoBetiioete @iltpo kat giktpo mpootaciog o€ €va
@ako, n 006vn iowg okovpHVel aTig dkpeg. Edv avtd ovpPei,
pvBuiote Ty eotiaon £wg 6Tov avTod SopBuwbei.

KaBapiopog kat Xeiptopog

YKOVTIIOTE TN OKOVI A6 TNV EMPAVELAL TOV QAKOD UE EVal

Bovptodkt oL PuOdeL aépa 1) e Eva HAAAKO POVPTOAKL.

KaBapiote Saktolkd amotundpata f aAhovg Aexédeg pe

£va padako mavi eha@pwg Ppeypévo pe £va Stdhvpa amalod

AMOPPLTIAVTIKOV.
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Mpodwaypapéc

Emavagpopti{opevn pmatapia (NP-FW50)

Méyiotn taon e€6dov: DC 8,4 V / Ovopaotikr tdon eE6dov:

DC 7,2V / Xwpntikoétnta (tum.): 7,7 Wh (1.080 mAh) /

Xwpnrikdtnta (eAdy.): 7,3 Wh (1.020 mAh) / @¢ppokpacia

Aetrtovpyiag: 0 °C ¢wg 40 °C / Ataotaoeig (Ilepimov): 31,8 mm

x 18,5 mm x 45,0 mm (n/v/B) / Mala: ITepinov 57 g

MpootateuTtiko UANo LCD (PCK-LS1EM)

Awotaoeig (Tlepimov): 76 mm x 44 mm (7t/v)

®iltpo npootaciag MC (VF-K405MP)

Méyiotn Siapetpog: Ilepimov @ 42 mm

Zuvoliko pnkog: Iepimov 5,5 mm

Mada: ITepimov 8,5 g

O oxedtaopdg Kat ot TPOSIAYPAPES VTOKELVTAL O8 aANayr

Xwpig mpoeidomoinon.

To O anotehei eumopko onpa g Sony Corporation.
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ACC-PFW1 posiada nastepujace akcesoria:
Akumulator (NP-FW50)

Folia ochronna ekranu LCD (PCK-LS1EM)
Ostona MC (VF-K405MP)

Zestaw drukowanej dokumentacji

Akumulator (NP-FW50)

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukeji obstugi
dolaczonej do akumulatora.

Folia ochronna ekranu LCD
(PCK-LS1EM)

Zaktadanie folii ochronnej ekranu LCD

(patrz rysunek [Y)

Sposéb uzycia

® Zetrze¢ z ekranu LCD pyl i zabrudzenia i ostroznie zalozy¢
foli¢ ochronng ekranu LCD tak, by nie powstaly pecherzyki
powietrza.

® Jesli miedzy ekranem LCD a folig ochronng ekranu LCD
powstang pecherzyki powietrza, przyklei¢ foli¢ ochronng
ekranu LCD jeszcze raz.

® Pecherzyki powietrza moga same zniknad, jesli folia
ochronna ekranu LCD pozostanie przyklejona na noc.

Uwagi

Podczas zakladania folii ochronnej ekranu LCD nie pocieraé
ekranu LCD twardymi przedmiotami, aby nie dopusci¢ do
uszkodzenia ekranu LCD.

Folie ochronng ekranu LCD najlepiej powoli zdejmowac za
pomoca tasmy przylepnej.

Folia ochronna ekranu LCD nie zabezpiecza ekranu LCD
przed nadmiernym naciskiem z zewnatrz.

Folia ochronna ekranu LCD jest pokryta zdejmowalna
warstwg zabezpieczajacg przed zarysowaniem lub
parowaniem.

Nawet jesli zdejmowalna warstwa zostanie uszkodzona, folia
ochronna ekranu LCD pozostanie nienaruszona.

Ostona MC (VF-K405MP)

Charakterystyka

Ostona ta pokryta jest kilkoma warstwami (MC) po obu
stronach, co ma zredukowa¢ nadmierne o$wietlenie i odbijanie
$wiatla ($rednica 40,5 mm).

Zabezpiecza to obiektyw aparatu przed zabrudzeniami i pytem.

Zaktadanie ostony MC (patrz rysunek [E])
Zalozy¢ i przykreci¢ ostone na gwincie obiektywu aparatu.
* Aparat, do ktorego zostanie podlaczona ostona, moze by¢
inny niz przedstawiony na rysunku.
Uwagi
® Przed podlaczeniem ostony do aparatu nalezy wytrzec jej
powierzchnie, aby na zdjeciach nie pojawily sie plamy lub
odciski palcow.
® Jesdli do obiektywu oprdcz ostony jest podlaczany rowniez
filtr, ekran moze by¢ ciemniejszy w naroznikach.
W takim wypadku nalezy wyregulowac ostros¢, az efekt
przyciemnienia zniknie.
Czyszczenie i obstuga
Usuwac pyl z powierzchni obiektywu za pomocg gruszki
z pedzelkiem lub migkkiej szczoteczki. Odciski palcow i inne
plamy czysci¢ migkka szmatka lekko zwilzong delikatnym
plynem czyszczacym.
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Dane techniczne

Akumulator (NP-FW50)

Maksymalne napiecie wyjéciowe: 8,4 V DC / Nominalne
napigcie wyjsciowe: 7,2 V DC / Pojemnos¢ (typ.): 7,7 Wh

(1 080 mAh) / Pojemnos¢ (min.): 7,3 Wh (1 020 mAh) /
Temperatura robocza (min.): 0°C do 40°C / Wymiary (ok.):
31,8 mm x 18,5 mm x 45,0 mm (sz./wys./gl.) / Waga: Ok. 57 g

Folia ochronna ekranu LCD (PCK-LS1EM)
Wymiary (ok.): 76 mm x 44 mm (sz./wys.)
Ostona MC (VF-K405MP)

Maksymalna $rednica: Ok. ¢ 42 mm
Dlugo$é¢ calkowita: Ok. 5,5 mm
Waga: Ok. 8,5 ¢

Konstrukeja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.

(0.4 jest znakiem towarowym firmy Sony.

Slovensky

ACC-PFW1 sa dodava s nasledujicim prislusenstvom:
Nabijatelnd batéria (NP-FW50)

Ochranni folia displeja LCD (PCK-LS1EM)

Chréni¢ MC (VE-K405MP)

Stiprava vytlacenej dokumentacie

Nabijatelna batéria (NP-FW50)

Podrobnosti néjdete v navode na obsluhu nabijatelne;j batérie.

Ochranna félia displeja LCD
(PCK-LS1EM)

Aplikovanie ochrannej félie displeja LCD
(Pozrite si obrazok [Y.)

Sposob pouzivania

® 7 LCD obrazovky utrite vetku $pinu a prach a opatrne
aplikujte ochrannt féliu displeja LCD tak, aby sa pod fiou
nevyskytovali Ziadne bubliny.

® Ak sa medzi LCD obrazovkou a ochrannou féliou displeja
LCD nachadzaju bubliny, ochrann f6liu displeja LCD
aplikujte znova.

® Staci, ak nechéte ochrannu féliu displeja LCD aplikovanu
cez noc a malé bubliny sami zmiznu.

Poznamky

® Aby ste zabranili poskodeniu LCD obrazovky, pri aplikovani
ochranne;j folie displeja LCD nes$tchajte po LCD obrazovke
Ziadnymi tvrdymi predmetmi.

® Pri snimani ochrannej f6lie displeja LCD vam odport¢ame
snimat ju pomaly pomocou lepiacej pasky.

® Ochranna f6lia displeja LCD nechrani pred nadmernym
externym tlakom.

® Ochranna félia displeja LCD je opatrena snimatelnou blanou
zabranujicou poskrabaniu a zahmlievaniu.
Ochranni folia displeja LCD zostane nedotknutd aj po
poskodeni snimatelnej blany.

Chranic¢ MC (VF-K405MP)

Vlastnosti

Chréni¢ je na oboch strandch opatreny viacerymi vrstvami
(MC) na znizenie nadmerného osvetlenia alebo odrazov.
(priemer 40,5 mm)

Chrani objektiv fotoaparatu pred $pinou a prachom.

Nainstalovanie chranica (Pozrite si obrazok

(BN

Chréni¢ nainstalujte a utiahnite na skrutkovy zavit objektivu

fotoaparatu.

* Fotoaparat, na ktory instalujete chranic¢ sa nemusi zhodovat s
tu zobrazenym zariadenim.

Poznamky

® Aby ste zabranili zobrazeniu $muh, odtlackov prstov a pod.
na svojich fotografiach, pred instalovanim chranica na
fotoaparat povrch chranica utrite.

® Ak na objektiv budete intalovat filter aj chrdni¢, obrazovka
moze byt okolo okrajov tmavsia. Ak k tomu dojde, upravte
zaostrenie, az kym tento efekt nezmizne.

Cistenie a manipulacia

Prach z povrchu objektivu odstraiite pomocou kefky s

duchadlom alebo pomocou mékkej kefky. Odtlacky prstov

alebo iné $muhy utrite makkou tkaninou navlhéenou v roztoku

slabého detergentu.

e

Technické udaje

Nabijatelha batéria (NP-FW50)

Maximalne vystupné napitie: DC 8,4 V / Nominalne vystupné

napitie: DC 7,2 V / Kapacita (typ.): 7,7 Wh (1 080 mAh) /

Kapacita (min.): 7,3 Wh (1 020 mAh) / Prevadzkova teplota:

0 °C az 40 °C / Rozmery (priblizne): 31,8 mm x 18,5 mm x

45,0 mm (8/v/h) / Hmotnost: priblizne 57 g

Ochranna félia displeja LCD (PCK-LS1EM)

Rozmery (priblizne): 76 mm x 44 mm (§/v)

Chrani¢ MC (VF-K405MP)
Maximalny priemer: priblizne. 0 42 mm
Celkovd dlzka: priblizne 5,5 mm
Hmotnost: priblizne 8,5 g

Vzhlad a technické idaje sa méZu zmenit bez
predchédzajiceho upozornenia.

X je ochranni znamka spolo¢nosti Sony Corporation.

Az ACC-PFW1 termékhez a kovetkezé tartozékok tartoznak:
Ujratdltheté akkumuldtor (NP-FW50)

LCD védéfdlia (PCK-LS1EM)

MC-védd (VF-K405MP)

Nyomtatott dokumentécié

Ujratoltheté akkumulator
(NP-FW50)

Részleteket az Gjratolthet6 akkumulatorhoz mellékelt
hasznalati utmutatdban talal.

LCD védofolia (PCK-LS1EM)
Az LCD védéfolia felhelyezése
(lasd az [ abrat)

Hasznalata

® Torolje le a szennyezédéseket és a port az LCD képerny6rdl,
majd gondosan helyezze fel az LCD védéféliat, hogy ne
keletkezzenek buborékok.

® Ha az LCD képerny6 és az LCD védéfolia kozott buborékok
keletkeznek, helyezze fel Gjra az LCD védofoliat.

® A kisebb buborékok maguktdl eltinnek, ha az LCD
védofoliat az éjszaka folyaman éllni hagyja.

Megjegyzések

® Az LCD védéfélia felhelyezésekor ne dorzsolje az LCD
képerny6t semmilyen kemény térgyal, nehogy az LCD
képerny$ megsériljon.

® Azt tandcsoljuk, hogy az LCD védéfolia eltdvolitdsat lassan
végezze egy ragasztoszalag haszndlatéval.

® Az LCD védéfolia nem ovja az LCD képerny6t talzott kiilsé
nyomis ellen.

® Az LCD védofolia eltavolithatd filmréteggel van bevonva,
amely segit megvédeni a karcolasok és a beparasodas ellen.
Az LCD védéfolia érintetlen marad akkor is, ha az
eltavolithato réteg megsériil.

MC-védo (VF-K405MP)

Jellemzék

Ez a védé mindkét oldalan tobbszords bevonatu (multi coated
- MC), hogy enyhitse a tilzott fényt és a visszaverddést.
(4tmérdje 40,5 mm)

Védi a kamera lencséjét a szennyezédésekkel és a porral
szemben.

A védé felhelyezése (lasd a [E] abrat)

Helyezze fel és rogzitse a védét a kamera lencséjének a

menetében.

* A kamera, amelyre a véd6t felerdsiti, kiilonbozhet az itt
abréazolttol.

Megjegyzések

® A véd6 kamerdra torténd felhelyezése el6tt mindig
torolje tisztara a feliiletét, hogy megel6zze a foltok vagy
ujjlenyomatok keletkezését a fotokon.

® Ha alencsére sziir6t és védét is felhelyez, a képernyd
a szélein elsotétedhet. Ebben az esetben modositsa a
fokusztavolsdgot, amig a jelenség meg nem sztinik.

Tisztitas és kezelés

A port fivokaval vagy puha kefével tavolitsa el a lencse
feliiletérdl. Az ujjlenyomatokat vagy egyéb foltokat torolje le
enyhe tisztitoszer oldatdban megnedvesitett puha torléruhaval.
1

Miiszaki adatok
Ujratéltheté akkumulator (NP-FW50)

Maximalis kimeneti fesziiltség: 8,4 V DC / Névleges kimeneti
fesziiltség: 7,2 V DC / Kapacitas (tipus): 7,7 Wh (1 080 mAh) /
Kapacitds (min.): 7,3 Wh (1 020 mAh) / Uzemhémérséklet:
0°C - 40 °C / Méretek (kb.): 31,8 mm x 18,5 mm X 45,0 mm
(sz/ma/mé) / Témeg: Kb. 57 g

LCD védoéfolia (PCK-LST1EM)
Méretek (Kb.): 76 mm x 44 mm (sz/ma)

MC-védo6 (VF-K405MP)
Maximalis 4tmérd: Kb. @ 42 mm
Teljes hossz: Kb. 5,5 mm
Tomeg: Kb. 8,5 g

A forma és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.

O a Sony Corporation védjegye.

ACC-PFWI1 este livrat cu urmatoarele accesorii:

Pachet de baterii reincédrcabile (NP-FW50)

Folie de protectie LCD (PCK-LS1EM)

Protectie MC (VF-K405MP)

Documentatie imprimatd

. ____________________________________________________________|]

Pachet de baterii reincarcabile
(NP-FW50)

Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc
pachetul de baterii reincarcabile.

Folie de protectie LCD
(PCK-LS1EM)

Fixarea Foliei de protectie LCD
(consultati ilustratia [.)

Mod de utilizare

® Indepirtati praful sau impuritatile de pe ecranul LCD si
fixati folia de protectie LCD cu atentie pentru a nu lasa bule.

® Fixati folia de protectie LCD din nou dacé apar bule intre
ecranul LCD si folia de protectie LCD.

® Micile bule pot disparea daca lisati folia de protectie LCD
fixata peste noapte.

Observatii

® Pentru a evita deteriorarea ecranului LCD, nu frecati ecranul
LCD cu materiale dure cand fixati folia de protectie LCD.

® Cand scoateti folia de protectie LCD, va recomanddm si o
scoateti lent, folosind banda adeziva.

® Folia de protectie LCD nu protejeazd ecranul LCD de
presiune externa excesiva.

® Folia de protectie LCD este acoperita cu un strat de pelicula
detagabild pentru a o ajuta sa reziste la zgarieturi sau aburire.
Chiar si daca folia detasabild este deteriorata, folia de
protectie LCD nu este afectata.

Protectie MC (VF-K405MP)

Caracteristici

Protectia este multistrat (multicoated, MC) pe ambele parti
pentru a reduce excesul de lumini sau reflexiile (diametru de
40,5 mm).

Ea protejeaza obiectivul camerei de impuritati sau praf.

Fixarea protectiei (consultati ilustratia [].)

Fixati si strangeti protectia pe filetul din obiectivul camerei.

* Camera la care o fixati protectia nu trebuie si fie identicd cu
cea ilustrati aici.

Observatii

® Pentru a preveni aparitia impuritatilor sau a amprentelor etc.
in fotografiile dvs, nu omiteti si stergeti suprafata protectiei
inainte de a o fixa la camera.

® Dacai fixati §i un filtru §i o protectie la un obiectiv, ecranul
se poate intuneca la margine. In aceasti situatie, reglati
focalizarea pana ce dispare efectul.

Curatarea si manipularea

Indepartati praful de suprafata obiectivului cu o perie suflantd
sau o perie moale. Stergeti urmele de amprente sau alte pete

cu o carpd moale §i usor umezita cu o solutie de detergent
neagresiv.
e
Specificatii

Pachet de baterii reincarcabile (NP-FW50)
Tensiune maxima de iesire: c.c. 8,4 V / Tensiune nominala

de iegire: c.c. 7,2 V / Capacitate (tipicd): 7,7 Wh (1.080 mAh)

/ Capacitate (min.): 7,3 Wh (1.020 mAh) / Temperatura de
functionare: intre 0 °C si 40 °C / Dimensiuni (aprox.): 31,8 mm
x 18,5 mm x 45,0 mm (1/i/a) / Greutate: Aprox. 57 g

Folie de protectie LCD (PCK-LS1EM)

Dimensiuni (Aprox.): 76 mm x 44 mm (1/1)

Protectie MC (VF-K405MP)
Diametru maxim: Aprox. ¢ 42 mm
Lungime totala: Aprox. 5,5 mm
Greutate: Aprox. 8,5 g

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila.

O este 0 marci comerciali a Sony Corporation.

Kommnekr ACC-PFW1 BkmouaeT ciefyomye
MIPUHAIEXHOCTI:

Axkymymarop (NP-FW50)

BauurHas mwienka st JKK-gucnnes (PCK-LS1EM)
3amurHas Hacanka (VF-K405MP)

Ha6op nevaTHOI JOKyMeHTALIU

. ____________________________________________________________|]
Akkymynarop (NP-FW50)

TToppoOHbIe CBefieH VA MPUBEIEHbI B MHCTPYKIIMHU IO
9KCIUTyaTalMy, IPUJIAraeMoil K aKKyMY/IATOPY.

3awmTHana nneHKa ana XK-
aucnnesn (PCK-LS1EM)

MpukpenneHune 3awmTHOM NneHKn ana XKK-
pancnnes (Cm. pucyrok Y.

nOpﬂAOK ncnoJsibzoBaHnA

® [Iporpure JKK-zmuciieit OT rpsA3y WIN IbUIN U TIIATETBHO
IPMKpeINNTe 3alMTHYIO0 IWIeHKy a JKK-pmucres Takum
06pa3om, YTOOBI He OBIIO ITy3BIPHKOB BO3/yXa.

® CHoBa IpUKpeNnnTe 3alUTHYIO IeHKy A JKK-gucnnes,
ecmn mexpy JKK-mcnineem u samumtHO¥ renkoit ams JKK-
JUCIIIest UMEIOTCS ITY3bIPbKY BO3AYXa.

® [Iy3bIpbKy BO3yXa MOTYT CaMI II0 cebe ICIe3HYTh, eC/Iu
3aIUTHYIO IIeHKy psA JKK-fycruies ocTaBuTh Ha HOYb.

Mpumeyannsa

® He rpure JKK-pucnneit yeM-m160 TBepAbIM, KOT/a
[pMKpeIUIeHa 3aluTHas wieHka ast XKK-aucrutest, 4To6b1
He moBpeanThb JKK-mmcneii.

® [Ipu cuaTvy 3amuTHO mrenkn mia JKK-gucnes
PEKOMEHJIyeTCsl CHIMATh ee MeJIJIEHHO C IIOMOII[bIO TUIIKO
JIEHTBI.

amurHas wienka s JKK-gucnies He mo3Bosnsiet
npepoxpannth XKK-pcieit oT YypesMepHOTo BHEIIHETO
HaJaBIMBaHNA.

3ammrHaa maeHka g JKK-gucnmes mokpeiTa cmoem
CHUMAEMOJ1 HaK/IaJIKM, TI03BOJIAIONIeI! IIPeOXPaHUTD
HHCHKY oT uapaHaHMﬂ nnn l'lOMYTHeHeHI/IfL

Jlaxe py IOBpeXXAEHNY CHIMAeMOJ HaK/Ia/fKV, Al THAS
nnenka s JKK-pucniiest ocraercs HENOBPeX/JeHHOI.

3awmtHbin dunbTp (VF-K405MP)

XapaKtepuctnkmn

3amuTHbIT GUILTp MMeeT MynbTH OKpbITHe (MC) Ha 06enx

CTOPOHAX /s OCTIA0/IeH s YPE3MEPHOTO OCBEIeHIA U/IN

orpaxenus. (guamerp 40,5 Mm)

OH samuuraeT 06beKTHB KaMephl OT MOMA/[aHIAS TPA3Y UIN

BT

MpukpenneHune sawmTHoro GunbTpa

(Cm. pucynok [E].)

I[IpuKpenuTe ¥ 3aTAHNUTE 3ALUTHBI QUIBTP Pe3bboit

00beKTVBA KaMepBI.

* Kamepa, K KOTOPOJ IPUKPEIUIAeTCSA 3aIUTHBIT QUIBTP,
MOXKET OT/IMYATLCSA OT YKA3aHHOIA 3[jeCh Ha PUCYHKe.

Mpumeyanunsa

® [IpoTpuTe HOBEPXHOCTD 3AIUTHOrO GUIBTPa Iepes
MIPUKPEIIEHNEeM ero K KaMepe J/IA IIpefyIpexXIeHNs
MOSB/ICHMA IPA3HBIX ILATEH WM OTIEYATKOB MA/IbLIeB U T.II.
Ha POTOCHIMKAX.

B cnydae npukperienns K 06beKTUBY Kak CBETODUIBTPA,
TaK U 3allIUTHOrO (pUIbTPa, Kpas SKpaHa MOTYT ObITh
3aTeMHeHbl. Ecu 3T0 mmpousoiizieT, oTperynupyiire
$OKyCHpOBKY /10 MCUe3HOBEHNUA JaHHOTO 3 dekTa.

Yucrka n yxon

HOBerHOCTb 00beKTUBa CnepyeT OYNIIaTh OT IbIIN C
TOMOUIBIO BO3AYXOAYBKY VN MATKOI 1meTku. OTredaTkn
TIa/IbLIEB VIV APYTYI€ TPA3HBIE IIATHA C/IEAYET IPOTUPATH
MSATKOV TKaHbIO, CJleTKa CMOYEHHON B cnabom pacrBope
MOIOLIIETO CpenCTBa.
e

TexHNYecKmne XapaKTepunuctukm
Axkkymynatop (NP-FW50)

MakcumarnbHOE BBIXOJIHOE HAlpsDKeHue: IoCT. Tok 8,4 B/
HomuHanbHOe BBIXOIHOE HaIpshKeHMe: TIOCT. TOK 7,2 B/
Emkoctp (tumnosast): 7,7 Br-u (1080 mA-1)/EMKocTh
(MyHMManbHAA): 7,3 Br-4 (1020 MA-4)/Paboyas Temieparypa:
ot 0 °C p0 40 °C/Pasmepsr (1pu6ims.): 31,8 MM X 18,5 MM X
45,0 MM (11/B/r)/Macca: npubnus. 57

3awuTHana nneHka ana XK-gucnnes
(PCK-LS1EM)
Pasmepsr (pubnus.): 76 Mm X 44 MM (111/B)

3awuTHbin ¢punbtp (VF-K405MP)

MakcuMaIbHblIiT AuaMeTp: Ipubus. 0 42 MM
O6wmast amHa: npubmms. 5,5 MM
Macca: mpu6mms. 8,5

KOHCTPYKHM}I ¥ TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN MOTY T 6bITH
M3MeHeHBI 6e3 YBENOMJIEHNA.

X sBnserca TosapHbiM 3HaKOM Sony Corporation.

WMarotosutens: CoHn KopnopenLuH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,
Tokuno, 108-0075 AnoHus

CTpaHa-npoussoanTesb: AnoHus
(NP-FW50/PCK-LS1EM)
DOUANNMUHBI (VF-K405MP)

Vimnoprep Ha Tepputopun P® u HasBanme u afgpec

OpraHNU3aIMy, PANlOIOKEeHHOII Ha Tepputopyn PO,

YIO/THOMOYEHHOJT IPMHIMATD IPETEH3UM OT HO/Ib30BaTeNIeil:

3A0 “Conu JnexrpoHukc’, 123103, Mocksa,

Kapampimresckmit mpoesf, 6, Poccrsa

JlaTa M3TOTOB/IEHN HalleYaTaHa Ha KAPTOHHOI KOpoOKe.

P (%)

ACC-PFW1 FC#§ RAIELIE:
AEE M (NP-FW50)

R AR ER (PCK-LS1EM)
MC{#:#8 (VF-K405MP)
RRE RIS
REE (NP-FW50)
TR, 2 BRI RER A E R RS .

REBERRER (PCK-LS1EM)

FULERERRER(ZEE )

BRAE

o IREARRE DI BEETT , /OB B i
MR, DAsREA R,

* ER AR R ERERZ ARG, HEHR
R R .

o USRI AR R R L, RUNRIERTRER
fTiE%k.

st

© RN MR ORI, 5270 FH A (T R R A i
#, DAiBisim .

o B N R R R, BRI B AR T .

i ﬁ%@%%%%%ﬁﬁiﬂ%ﬁ%i&%%é%ﬁaﬁé%%i@kE’\J%

° @%%%f%ﬁ%*ﬁ%ﬁ*@%%iﬂ%?@ﬁ%, AT LRI
B %
E}gf@?ﬂ%fﬁ%%ﬁﬁ%?ﬁ, WA E BRI B IR E

MC {R:&8% (VF-K405MP)

Ihee

(RS R S A (MC) FEHE, ATBESE R
SO KRR . (FLAE 405 mm)

T (R AP B BT A 714 IR VT 4
REREHR(Z2EE R

S G R 2 AR B IR A L

* T (A B AR — i TR AR

st

o B BT SRS, B R %
L AR, )

SRR IR TR, BTN
BTSN, A SEICTE, B E 5%

AR AEE
FRW S B W R B 8 T Y IR o AR i E D3
FAETEEHAM, e E B T R L

Mg

BBty (NP-FW50)

BAEHER: DC 84V FEtHiERE: DC7.2V,/

EAE (GEE) . 7.7 Wh (1080 mAh) /ERE (&)
: 7.3 Wh (1020 mAh) /#FifE: 0 °C & 40 C/ R~
(4)) : 31.8 mmX185 mm X450 mm (& X & X&)

S EE: K57 g

BRERFRER(PCK-LSTEM)

R~F (49) @ 76 mm X 4 mm (&/5)

MC{RE S (VF-K405MP)
RARKEK: 4 ¢ 42 mm

MERE: 4755 mm

HE: #1859

RET B E T E R, AR AITEA.

O # Sony Corporation [,
3z (&)

ACC-PFW1 [+ A AR ELH:

AIEE T HEEH (NP-FW50)

AR R (PCK-LS1EM)

MC {4755 (VF-K405MP)

R EEN ] S

AIES 7 (NP-FW50)

AXRFAEE, 1ES 00 0] EE 50 i AL R
SRR

REEFRIFER (PCK-LS1EM)

ZEBRBFRFIFE(ELE )
EASE

o PR R EHITE KR EIEYE, ARG/
TR AP, B (RIS S

© UL RS R AP R A S, R
T B 7 AR AP I

o TR R AP E R, NSIE I
MEEATIHR

FE

o RN RPN U7 R 4 (R R R
FBE, DAGRIE AR .
°é%@%ﬁ@#ﬁw,@W@ﬂ%K%HHE

i

o E KON, WO R A
ST B .

o RO OEA B L T — AT A I,
TR % . -
QT SRR, 0 AR
PR o

MC £R#PER (VF-K405MP)

i

RPEIWNE 2 E (MC) 4, TTHTFERS

RHPRLSRS (A% 405 mm) .
T:TEIw\Bfi{t*ﬁ*ﬂ%ﬁ%’i’@]?’%ﬂéﬁﬁ(ﬁ'ﬁﬁ"]{%ﬁﬁo
ZEEIFEEIE E)

S (RAP S B2 0 HL I S PRI, |

’j‘Q%%TF%%E"JWMHL‘)\K%@EPﬁﬁmEl‘J?FEmo
FE
® 4B IERE A EH I FEI s M, TR
giﬁﬂamzm, SO R PR IR iR

o QIR Sk b e B IR R B, R
N TSN, (ERMEILT, A
WA, A% ABREA.

BE S

FISRISR R £ R T R .

e R A T4 40 B e 1 B e

g

RIEE 7B (NP-FW50)
BEXBMHHEE: DC 84 V. frtrEHimE: DC
72 V,/BEE (brfE) : 7.7 Wh (1080 mAh)
JSHAE (H{X) : 7.3 Wh (1020 mAh),/
BAEIRE: 0°C £ 40 °C/R~F (4)) : 318
mmX 185 mm X450 mm (FEXEHXEK) i
&: 2457 g

RERRERIPEE (PCK-LS1EM)

R~F (#9) © 76 mm X 44 mm (%/%5)
MC f&#P%8 (VF-K405MP)

BERER: 2 ¢ 42 mm

HMEE. 455 mm

Tiem: #£]85¢

BT UE S, B HIT@E.
O 12 Sony Corporation HJFEFF.

F42 “InfoLITHIUM” EBjth4H?
“InfoLLITHIUM” HH,jth2H /2 —Fh 8 B3 7 Ha itk
CINIVECT Sl R - AN e iR St i
oo BWRTEWRE (D mroummom FRIRETHLF 1555
ffif] “InfolLITHIUM” HijthzH.,

AN () mroumrum H1 T FK] L 1575 {5 FH I PRIt 2H
i, BB DS R Rt R R, *
AR B R SR RIS, LTt A i T
RETCIEIERA BT o
“InfoLLITHIUM" ZSonyA & I 7.

IR
MR, HmA SRR, 5IR A%k, B
RS TEENE L N RS
* i)k © EINRIE, 1B EHLIMHZ BT
RSN ERS), Wk PRE ORI & 152K
¥, 7R E YR . e 157) REE
T60°CUA_ERIERSErR, {5 41 PH BT Y 75 B
PHOE FA=IHRIAE N @ TB27 58BN K H
o JE) R TR BRI I S TR . @ 1SS
A5 Sony IE iy 52 HEL 253 Y HE S FEL Tt 2 78 HLF 38
BRI . o RN EEAEA . o {7
FRHUZE 4% . @ (U] Sony 2 R IFIAH A
B Y KT Lt TS A, @ MRS e
EFCHTHHEMA, o FLiE, ESHEN
LTI A M 5 P A A 45

{SEth4A 7R

© EHT AL HL AT LA . PN )
BHEOL TSI b R IR A

o T ZA B Fe L, 1ETE10°C-30 CHIFREE
2 SEAE TR,

it AR B ER

o FEMRIRIE T, WA ERES R, T 7
Freth L, FA IR (R R R R
7, HRUR M TRE R O SS ., (e ET
o N Ly ‘

© KBRS AR ST T RN (A1 2- (5 Y A
FHE, HAEESRE 2 irE 7.

© 1R ZE L ELRE AL 17 L LR 5% £ D
{7 s B ZE A ge L R A T, T IR
XL SE 2 SR, DAE 7 TR ) R b
{EFIN ] T5ER, WERTE SR K g
U LR e e LIRS, B A
FHRLIEE, Pt AR5 o I [ I TR
ﬁﬁﬁm%%ﬂﬂ%ﬁ%ﬁ@%@tﬁ%m%
N H o
® {51 FF 2 AT P P Y505 A2/ 8 LR AC-VQP10
i, WREAR B EiE G (SR
HZEH)
YNfAT 77 ER 2R
Kt e S, IR TE B RT3 B A
SR, P EMBEE TR, Gk
o AT gt ThRE, EREEE —RIL
TR
BithEdn
® R AR A PR AR o 01 SR P it R % o5 B [
G, MBI B A T AR 1
S T L
o S —HLhAH Y LT S AR TR . [ IS0
B SR NENETTEA
W?E%ﬁkx%%% \
1 SR py Tt 2 B A 8 B S B AT
BEENR, HAFIZABNE T AR 2.

TSI ), AR AITER .

1D}

FRPESEEYMRE
TENBNREE
s A#HFWREITR

SRR | R || AN\ BEREE SRR
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VD) | (PBB) | (PBDE)

W
%% | x |O|O0| O | O O
[
9 | x ol olo] o

O: FRiZaFHE FVBELE AT ¥ B
B S B 7ESI /T 11363-2006 KR HERT
ERIRREESKREATR .

X FMEAEHEAFYREDELBIFHIHE—
B R &SI/ T11363-2006
P AR R BR B K

#|O

il 25 7 - RIgAH]
SN - RE (FEH) BRAH
s JETHTE R X
K E 1258
AR ET01
H Al 1
HiRR H A : 2013 £ 7 A

ACC-PFW1 el eh&3} 2-& 94427k %3] of

012~ .

M H N

A4 wiE g F(NP-FW50)
LCD 2% A E(PCK-LS1EM)
MC Z=2¥E (VF-K405MP)
EFHE JE

T — T ————————————
ST & HE{2| 2§ (NP-FW50)

o} AR W&ol Bl 04 el 2] R&E
AR AE ) TS

L — T —————
LCD 25 AE (PCK-LS1EM)
LCD B35 A|E 2ab5}7| (28! [ &#X.)

ALS

].
REZ LCD B3 A EF Fof3|A Fals) FAAL.
¢ LCD 347 L

7ol LCD BE A ES ARzs)] FAAQ.
* LCD B3 AEF 315 Fok whalshd 22 7|27}

)
AR kA% gL
&
® LCD 3}He] £48 3]3}7] 98] LCD B3 A ES
B g gug 202 LCD HuS ulwix]

°
=
e
w]
[0
fo
>
mt
e
2
N
_(‘>L
rle
ol
o
=2
e
4z
B
iy
o
&
it

¢ LCD B3 A|EX 353t 9|2 oledo g Bg [CD
3ldE B33k gy

* LCD B3 A EE F3 =& 33L& A8l 93
de) G302 g gl
22 F2o| a5l A $elE LCD B3 A Ex
& iz guycl

MC ==2EIE{ (VF-K405MP)

EX]

= o

Z2 e = FZ dE] 28 (MC)H o oA =37

Yoy vhatg £ F Y. (40.5 mm 2 7)

o]Z & Jhl|gt d=F 2 Eolu W2 HE Re )

= 2SE 2o}y (18 [ &)

Fhelet A=e] UARabel] 2 e S Bk ] 29y}

* TREE S B ghuele 7)o a3 2 A

_Fee gy

=)

* dFoly )& Fo] AbAle et A5 ]3]
SJalA] ghelelel] H2hslr]) Aol zz e 2w
HEE ] ghol EAIA] Q.

o d=o) ejo} T2 e S BF HaAslE A9
o Fe] 2o sle] o] )" 4= o5y o™
ZA5-oll= 23 o ge] glojA wiztx] 2H-& =44
FAA L.

Lol FF

A= Zrle] WX E E20] B4 £ o

B R dolu] FAAN L. &3 AlA $9& 25 £

HEge Hog 2|8 £ d5& dolul FAA L.

. |

F=2 M«

S A HiE{2| = (NP-FW50)

FHJEHAh DC 8.4 V/FAEHAL: DC 7.2 V/

£ (EAD): 7.7 Wh(1,080 mAh) /&3 (H2):

7.3 Wh(1,020 mAh)/5&&5:0 C ~ 40 C/23

2] (2F): 31.8 mm X 18.5 mm X 45.0 mm(w/h/d)/

% %57 g

LCD 25 A|E(PCK-LS1EM)

23 x4 (¢h): 76 mm X 44 mm (w/h)

MC ==2HIE{(VF-K405MP)

2 AA: F ¢ 42 mm

% Ze°]: ¢ 5.5 mm

FH: F85¢g

Gel 9 Fe ARe Aol WA A4

Q oy
o Le
e &

W) SLLSIL 5530 ACC-PEWT bl
(NP-FW50) ¢yoid) dlla)l & lall
(PCK-LSIEM) LCD dsLaJ 4s)l dauall
(VE-K405MP) MC 3l

degin 3365 oo pdbo

(NP-FW50) gowidd ALl &y e
ooeild AL & ylad) e 88 el Jusicd] Olagdss ol euolisll

(PCK-LS1EM) LCD 4ili) 431g)) diouall
b g3l JS) g215) LCD dilid d8lg)l il Candls

dA

Jloswdl Las

4319l dammall Cuds LCD sl s 8552 90 plusl ol 5lé ol el ©
Lgiss Olelds Jls 9555 Y Eusy dolizy LCD dalid

Lls o Olelid Gusg 13] LCD dalad 4819l diowall o asl @
.LCD dsla) 43lg)) dasmally LCD

15080 43151 diummal) &S 3 13] LSIAD 3 pval) Oolelaal] azss 43 @
W sl ploo i due LCD

SlasYo

Ll 481 diomal] Gt wis dubo 8101 LCD dsls dlow o253 Y ©
LCD &l 5,45 Y LI LCD

phasialy sl g2l et LCD d5La) 4315) diomal] U13] xis @
o by

w2l azall g LCD dsls eos ¥ LCD dalad 43190l daall ®
) ) RN

oo lgnlesd D15M AL BB ) Slake LCD dsls) 431g)l damall ®
clall JSasy gogasdl
sla) 481g)) damall Y3 WL D15 L) BB Sl o) i
.dasdw LCD

(VE-K405MP) MC _ls/!

LIsbl

o ssall Julid oasledl Gle (MC) Oladall susia »May s 351
(p40.5 ,13) b yaall SVl

BlosYl 5T Ll o LalSIl duvss asy 31!

(B goos) Sl z21)) gl S 5

oy |ualSUl duss 5 Olial Gle Bloll (S 5 03

IS8 3 Al yualSU o5 Ll BI85 Gl e8I ks w3 *
) s ol

Sl

s 3o 0SB gall Gle @l @lo¥l Sloay sf Slsald] Hsab golaz)
DalSUl e 4S5 U8 Sl o

Ll Blso graa 08 il Lo Lne Bl pedie (S50 Cund 13] @
SSW Gz OF I 58,01 ) (IS Gas 13] dozse

dodl=llg Cadad!

o1 880 8L 8 Jlasmiuly duwisd] b e 35230 )l sl Cadamm o3

dsbad Jlasiwly 6,591 Glshlll of LoVl Oloas prnel dasls 3L 3

Jzme adass Jsloes SulB dllie dosl pled

Oldolghl

(NP-FW50) oouidd dbli) & ylad)

S tdsewdl g3l dalsd [ Cod 8.4 yales 5L igsadll gyl didalod
ol e 1,080) sl Gy 7.7 &z dsaddl) dmadl / G5 7.2 5ile
1 (sl yual Gllin 1,020) delu Oy 7.3 (301 asdl) ddl / (dsbs

} H(Loy) sVl / dygte doys 40 I 0 il 8,0 Ol ys
LauB5 oz 57 :lSUI / (as/g I/ b 58) oo 45.0 X o0 18.5 X o0 31.8
(PCK-LS1EM) LCD &ilid 43|l daouall

(Usb /52,55) oo 44 X 0a 76 :(L,85) ol

(VF-K405MP) MC _3lg/l

Ly o0 42 0 35hadl) 4o (b

Ly o 5.5 IS0 Jghll

Lo &3 o 8.5 :dliSJ

led] 095 ysal) b e Olaolgalls euaal

Sony g 3 2 &l desle o O dedal



